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Pane a Otče lidstva,
ty jsi stvořil všechny lidi se stejnou důstojností.
Vlij do našich srdcí ducha bratrství.
Vdechni do nás touhu po obnoveném setkávání,
dialogu, spravedlnosti a pokoji.
Veď nás k tomu, abychom vytvářeli zdravější společnosti
a důstojnější svět, svět bez hladu, chudoby, násilí a válek.
Učiň, ať jsou naše srdce otevřená pro všechny lidi a národy na zemi,
abychom poznávali dobrotu a krásu, 
kterou jsi zasel do každého z nás,
a tak nás pojily užší vztahy 
založené na jedné naději a společných cílech. 

Amen.

 Máte jediného Otce, který je v nebi. (srov. Mat 23,9)

Modlitba
ke Stvořiteli
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Děkujme za bohatství, 
které pramení z rozmanitosti 
kultur a náboženství, s nimiž 

se setkáváme při naší 
misijní práci. 

PAPEŽSKÝ ÚMYSL > Za spolupráci mezi různými náboženskými tradicemi
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Téma

Výzva

Navštiv modlitební místo 
jiného náboženství nebo 

jiné křesťanské církve. 
Můžeš tam jen chvíli tiše 

sedět a vnímat atmosféru. 
Nebo – naskytne-li se

příležitost – si popovídej 
s někým z místních 

a popros je, aby ti o jejich 
víře něco pověděli.

Tolerance mezi náboženstvími přináší klidné soužití a vzájemný 
respekt – pokud lidé netrpí předsudky, mohou lépe spolupracovat. 
Umožňuje, aby se i menšinové náboženské skupiny cítily respekto-
vány a žily bez strachu, což přispívá k pocitu spravedlnosti 
a jednotnější společnosti. Vzdělání a dialog jsou klíčové: když se 
mladí lidé učí o víře druhých a mají možnost se setkávat a sdílet s 
lidmi různých náboženství, vzniká porozumění. Tolerance však 
nemůže být jen pasivní – vyžaduje také aktivní postoje, jako jsou 
zákony, školní výuka, různé společenské iniciativy, dialog. Tam, kde 
je tolerance nízká, se častěji objevuje napětí, sociální konflikty 
a vyloučení. To pak ovlivňuje kvalitu života nás všech.

Náboženství sama nepodněcují nenávist ani války. 
Násilí a fanatismus jsou výsledkem zneužití náboženských učení 

k politickým či ekonomickým cílům. Proto je třeba přestat 
používat Boží jméno k ospravedlňování krveprolití, útlaku či 
teroru. Bůh nestvořil lidi k zabíjení či mučení – jeho jméno by 

nemělo být nástrojem násilí.

Náboženská svoboda
V České republice je náboženská svoboda zaručena Listinou základ-
ních práv a svobod – každý má právo na svobodu myšlení, svědomí a 
náboženství, včetně práva změnit náboženské vyznání nebo víru a 
svobody projevovat je navenek.
Náboženská svoboda je chráněna také v mezinárodních dokumen-
tech, například ve Všeobecné deklaraci lidských práv a v Mezinárodním 
paktu o občanských a politických právech.
Za přirozené právo člověka ji považuje také katolická církev – všichni 
lidé mají být osvobozeni od nátlaku ze strany jednotlivců, společen-
ských skupin i jakékoli lidské moci, aby nikdo nebyl nucen jednat 
proti svému svědomí (deklarace Dignitatis Humanae).
V mnoha zemích je náboženská svoboda omezována. Náboženské 
menšiny čelí pronásledování, diskriminaci a sociálnímu tlaku, jsou 
postihováni konvertité nebo jsou omezeny veřejné projevy víry.

Povinností církve je jednota a láska 
mezi lidmi, proto ve vztahu k nekřes-
ťanským náboženstvím má církev 
hledat to co je společné a co vede ke 
vzájemnému společenství. Všichni 
lidé mají stejný původ, stejného Boha 
a stejný cíl. Lidé čekají od všech 
náboženství odpovědi na otázky: co 
je člověk, jaký je smysl a cíl lidského 
života atd. 
(Deklarace 2. vat. koncilu Nostra aetate čl. 1)

Církev vyzývá své členy k rozhovoru 
v lásce, ke spolupráci i vydávání 
společného svědectví víry a lásky.” 
(Deklarace 2. vat. koncilu Nostra aetate čl. 2)

Církev odsuzuje každou diskriminaci 
člověka, každé násilí vůči člověku 
a to kvůli rase, barvě pleti, stavu 
nebo náboženství, neboť to odporuje 
duchu Kristovu. Vyzývá všechny 
věřící, aby žili se všemi lidmi v pokoji, 
aby byli Syny Otce nebeského.
(Deklarace 2. vat. koncilu Nostra aetate čl. 5)

Respekt k druhým náboženstvím 
znamená oprostit se od pýchy, že my 
rozumíme působení Ducha svatého 
nejlépe a že jsme proto oprávněni 
soudit jiné. Všichni máme vlastní 
limity a omezení. Na cestě dialogu 
napomáhá vědomí těchto limitů 
a uznání, že ostatní jsou na tom 
podobně. Z čeho naopak máme mít 
obavy, je neochota lidí usilovat 
o rozvoj bratrství.  
(Papež František)

Rozmanitost ve víře

Kdo odmítá bratrskou lásku k člověku nemůže 
uctívat Boha, který je Otcem všech. 

(Deklarace 2. vatikánského koncilu Nostra aetate čl. 5). 
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Postoj křesťana k jiným náboženstvím

Zkráceno ze speciálu Radio Vaticana

www.radiovaticana.cz

„Drž se toho, co v životě nepomíjí a nerozpadá se. Drž se pravdy, dobra, drž se lásky, drž se Boha.“ 
Benedikt XVI.

ZDROJE
& INFO

Část společného prohlášení papeže Františka a vrchního
imáma Al Azhar Ahmeda al Tajíba

 Ve jménu Boha, který stvořil všechny lidské bytosti rovnými co do práv, povinností a důstojnosti 
a povolal je, aby žili spolu jako bratři, naplnili zemi a rozšířili na ní hodnoty dobra, lásky a pokoje.

 Ve jménu nevinné lidské duše, které Bůh zakázal zabíjet, když řekl, že kdokoli zabije člověka, 
jako by zabil lidstvo, a kdokoli by jej zachránil, jako by zachránil celé lidstvo.

 Ve jménu chudých, bědných a marginalizovaných, jimž, jak nakázal Bůh, je třeba pomáhat, což je povinnost, která platí 
pro všechny a zejména pro každého, kdo je majetný a zámožný.

 Ve jménu sirotků, vdov, lidí uprchlých a vyhnaných ze svých příbytků a svojí vlasti, všech obětí válek, pronásledování 
a nespravedlností, slabých a těch, kdo žijí ve strachu, válečných zajatců a těch, kdo jsou kdekoli na světě mučeni, bez 
jakýchkoli rozdílů.

 Ve jménu národů, které ztratily bezpečí, mír a vzájemné soužití, staly se obětmi zmaru, zkázy a válek.

Ve jménu „lidského bratrství“, které zahrnuje, sjednocuje a činí rovnými všechny lidi. 
 Ve jménu tohoto bratrství drásaného politikami integralismu a rozdělování, systémy bezuzdného zisku a záštiplnými 
ideologickými tendencemi, jež manipulují činy i osudy lidí.

 Ve jménu svobody, kterou Bůh daroval všem lidským bytostem, jež stvořil svobodnými a svobodou je vyznamenal.

 Ve jménu spravedlnosti a milosrdenství, jež jsou základem prosperity a stěžejemi víry.   
 Ve jménu všech lidí dobré vůle, přítomných v každém koutu země.

 Ve jménu Boha a toho všeho prohlašuje Al Azhar al Šarif s muslimy Východu a Západu a katolická církev s katolíky 
Východu a Západu, že přijímají kulturu dialogu jako cestu, spolupráci jako chování a vzájemné poznání jako metodu 
a kritérium.

• Přesvědčení o tom, že náboženské nauky vybízejí k životu zakotvených v pozitivních hodnotách.
• Svoboda je právem každého člověka – zahrnuje svobodu vyznání, myšlení, vyjadřování i jednání.
• Spravedlnost má být založená na milosrdenství. 
• Dialog, porozumění a podpora kultury tolerance a přijetí druhého. 
• Ochrana míst náboženského kultu.
• Zavržení terorismu.
• Zasazovat se o „plné občanství“, které se zakládá na rovnosti práv a povinností a odmítá jakoukoliv formu diskriminace.
• Budovat vztah mezi Západem a Východem, aby se oba mohly vzájemně obohacovat civilizovaností toho druhého, 

vzájemnou výměnou a dialogem kultur.
• Uznávat rovnost mužů a žen a podporovat právo žen na vzdělání, práci a uplatnění v politice.
• Děti mají základní právo vyrůstat v rodině, dostávat potřebnou výživu a péči – jejich ochrana je povinností rodiny i celé 

společnosti.
• Starší, slabí, postižení a utlačovaní lidé mají právo na ochranu. Ta má být zajištěna nejen náboženskými a sociálními 

požadavky, ale také důslednými zákony a dodržováním mezinárodních úmluv. 

NEZKRÁCENÝ TEXT

My – věřící v Boha, v závěrečné setkání s Ním a v Jeho Soud – vycházeje ze svojí náboženské a mravní 
odpovědnosti a prostřednictvím tohoto dokumentu, žádáme od sebe a světových leaderů, tvůrců 
mezinárodní politiky a světové ekonomiky, aby se přičiňovali o rozšíření kultury tolerance, soužití a 
pokoje a co nejdříve zasáhli, zastavili prolévání nevinné krve a učinili přítrž válkám, konfliktům, poško-
zování životního prostředí a kulturního a morálního úpadku, který prožívá nynější svět.

Al Azhar Ahmeda al Tajíb
a



Modlitba ke Stvořiteli

Pane a Otče lidstva,
ty jsi stvořil všechny lidi se stejnou důstojností.

Vlij do našich srdcí ducha bratrství.
Vdechni do nás touhu po obnoveném setkávání, dialogu, spravedlnosti a pokoji.

Veď nás k tomu, abychom vytvářeli zdravější společnosti
a důstojnější svět, svět bez hladu, chudoby, násilí a válek.

Učiň, ať jsou naše srdce otevřená pro všechny lidi a národy na zemi,
abychom poznávali dobrotu a krásu, kterou jsi zasel do každého z nás,

a tak nás pojily užší vztahy založené na jedné naději a společných cílech. 

Amen.
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Amen.
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